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creto de Resolucion-tipo, posteriormente actualizado por el De-
crato 11271975 v el Real Decreto 1542/1980.

Se toma en consideracién igualmente que <Siemens, S. A.»,
tiene un acuerdc de colaboracién y asistencia técnica con «Sie-
mens. A. G.». de la Republica Federal Alemana  para la fa-
bricacién de esta. celdas blindadas.

La fabricacion en régimen mixto de estas celdas blindadas
presenta un gran interés para la economia nacional, ya que sig-
nitica un paso adelante de la industria espafiola constructora
d- biene; de equipo Este paso, a su vez ha de contribuir a la
ullerior evolucién hacia técnicas mas avanzadas.

En su virtud d . cuanto antecede, y habiéndose cumplido los
tramites reglamentarios, procede dictar la Resolucién que pre-
vén los articulos sexto del Decreto-ley 7/1967 y décimo del
Decreto 2182/1974, ya referidos, por lo que esta Direccion Ge-
neial de Politica Arancelaria e Importacion ha dispuesto la
concesién de la siguiente autorizacién-particular para la fabri-
cacién en régimer mixto de las celdas blindadas que después
sg detallan, en favor de <Siemens, S. A.s.

Autorizacién-particular

Primera.—Se conceden los beneficios de fabricacién mixta
previstos en.el Decreto-ley numero 7, dé 30 de julio de 1967,
y Decreto 3344/1973 de 14 de diciembre, modificado por Real
Decreto 1549/1980, a la Empresa «Siemens, S. A» con domi-
cilic sociul en Madrid, calle Orense, namero 2, para la fabri-
cacién dz tres celda. blindadas a 400 KV. para la subestacion
de la central térmica de Narcea, grupo III. )

Segunda.—Se autoriza a «Siemens, S. A.», a importar con bo-
nificacién. del 95 por 100 de los derechos arancelarios que les
correspondan las partes, piezag y elementos que se relacionan
en ol anexo de esta autorizacion-particular Para mayor preci
si6bn, la Direccicn General de Politica Arancelaria e Importa-
cién envi =4 a la Direccion General de Aduanas relacién de las
dz:ciaraciones o licencias de importacién que «Siemens, S. A.»
(> »n lc casos previstos en las cldusulas 7.* y 8.° la persona
juridica propietaria de la subestacién), tenga concedidas en re-
lacion co. es.a fabricacién mixta.

Tercera.—Se fija en el 84,7 por 100 el grado de nacionaliza-
ciéon de estas celdas blindadas Por consiguiente. las importacio-
nes a que se refiere la clausula anterior no podra exceder del
51,3 por 100 del precio de venta a pie de fabrica de dichas celdas.
Por ser las celdas blindadas elementos que han de montarse
«in situ», ¢e entiende por pie de fabrica su emplazamiento defi-
nitivo. .

Cuarta.—A los efectos del articulo octavo del Decreto 3344/
1973, se fija en el 2 por 100 el porcentaje maximo de productos
terminadJs de origen extranjero, ya nacionalizados, que pueden
in srporai'se a la fabricacién mixta con la consideracién de pro-
ductos naclonales y sin incidir, en consecuencia, en el porcen-
taje de elementos extranjeros autorizados a importar con bonifi-
cacion arancelaria.

Quinta.—El calculo de los porcentajes de nacionalizacién e
importacién ha sido realizado sobre la base de los valores que
figuran en la solicituu y proyecto aprobados. Podra procederse
a una revisiéa dz dichos valores y, en su caso, porcentajes,
por modificaciones del tipo de cambio en el mercado oficial de
divisas y por variaciones de precio planamente justificadas.

Sexta.—Todo incumplimiento en cuantg a porcentajes se re-
fiere y que tenga, por tanto, sancién administrativa es de la sola
y unica responsabilidad de «Siemens, S. A.», sin que en ningun’
momento pueda repercutirse esta responsabilidad sobre terce-
ros.

Séptima.—A fin de facilitar la financiacion de esta fabrica-
cisn mixta el usuario, es decir, «Unién Eléctrica, S. A.-, pro-
pietaria de la subestacion de la central térmica de Narcea,
podré realizar con los mismos beneficios concedidos a «Siemens,
Sociedad Anénima» las importaciones de elementos extranje-
ros que aparecer. indicados en la relacion del anexo. A este
fi.i, el usuario en las oportunas declaraciones y licencias de
‘mportacién, hara constar que los elementos que se importen
setdn destinados a la construccién de las cecldas blindadas
objeto de esta autorizaciéon particular.

Octavu ~Las importaciones que se realicen a nombre del
usuaiio estaran subordinadas a que la beneficiaria de esta auto-
rizacién particular, <Siemens, S. A.», se declare expresamente
ante 1as aduanas, mediante documento adecuado referido a cada
despac’.o responsable solidaria con el importador de las canti-
dades a que tenga derecho la Hacienda ptblica en el supuesto
de que por incumplimiento de las condiciones fijadas pierdan
efectividad: los beneficios arancelarios, todo ello con independen-
ci1 d~ las garantias adecuadas.

Novena.—Para la resolucién dg las dudas, discrepancias, in-
terpretaciones y oualquier cuestion que surja en la aplicacion de
esta autorizacién particular se tomaran como base de informa-
ci6n la solicitud proyecto de fabriacién mixta presentados
por «Siemens, S, A.», y el informe de la Direccién General de
Industrias Sidercmetalurgicas y Navales.

Décima . —A partir de la entrada en vigor de esta autorizacién
pariicular seré de aplicacién lo dispuesto en el articulo noveno
del Decreto 3344/1973, que establecié la Resolucién-tipo.

Undécima.—La presente autorizacién-particular tendra una
vigencia de tres anos, a partir de la fecha de esta Resoluci6n.
Este vwlaz( es prorrogable si las circunstancias econ6micas asi
1o aconsejan.

Madrii. 7 de septiembre de 1981.—El Director general, José
Ramén Bustelo y Garcia del Real.

ANEXO

Relacién de elementos a importar para la fabricacién mixta
de tres celdas blindadas a 400 KV. para la subestacién de la
Central Térmica de Narcea, Grupo IlI

Descripcion Imporiadores

Interruptores- de potencia. .

Seccionadores y transformadores de me-
dida.

Bornas de salida de A. T.

Secciones amortiguadoras, barras y ele
mentos aishadores.

Instalacion de control de interruptor y vi-
gilancia del gas. . i

Equipo de mantenimiento y repuestos es-
peciales. |

«Siemens. S. A.»

¥y
«Unioén Eléctrica, So-
ciedad Anonimas.
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Mercado de Divisas de Madrid

Cambios oficiales del lia 13 de octubre de 1981

Cambios
Divisas convertibles

Comprador Vendedor

1 délar USA .........ccccovveivvinnniiinnin, 94,186 94,466
1 dolar canadiense . 78,692 79,020
1 franco francés .... 16,894 17,059
1 libra esterlina .. 175,421 176,320

1 libra irlandesa .... 150,885 151,712
1 franco suizo ....... 50,930 51,220
100 francos belgas . 253,188 254,625
1 marco aleman 42,583 42,806
100 liras italianas ..... 8,003 8,034
1 florin holandés 38,597 38,791
1 corona sueca .... 17,247 17,330
1 corona danesa .... 13,263 13,321
1 corona noruega 16.225 16,302
1 marco finlandés 21.550 2].664
100 chelines austriacos 608,240 612.421
100 escudos portugueses 148.675 149.589
100 yens japoneses ...............c..cccoeennen. 41,210 41,423

~M? DE TRANSPORTES,
TURISMO Y COMUNICACIONES

RESOLUCION de 1 de septiembre de 1981, de la
‘Secretaria de Estado de Turismo, por la que se
concede el titulo de -libro de interés turistico»,
a la publicacién «Cuenca. Guia ilustrada de Cuenca
Yy provincia», editada por la excelentisima Dipu-

tacion - Provincial de Cuenca, con texto de José
Luis Munoz. ’
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Vista la propuesta presentada por el ilustrisimo sefior Dele-
gado provincial de Turismo de Cuenca, pars que se declare
libro de interég turislico la publicacién «Cuenca. Guia ilustrada
de Cuenca y provincia-. editada por la excelentisima Dipu-
tacién Provincial de Cuenca, con texto de José Luis Mufoz, v,
de acuerdo con lo que dispone la Orden ministerial de 26 de
marzo de 1979,

Esta Secretaria de estado de -Turismo ha tenido a bien
conceder el titulo de «libro de interés turistico», de oficio, a 'a
publicacién anteriormenie mencionada.

Lo que se hac publico a todos los efectos.
Madrid, 1 de septiembre de 1981.—E] Secretario de Estado,

Eloy Ybanez.



